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māgnus, a, um : grand
vīs, -, f. , accusatif sg vim : la force
nĕcēssĭtās, atis, f. : la nécessité
pōssĭdĕo, es, ere, sedi, sessum : je possède
rĕlĭgĭō̆, onis, f. : le lien sacré
pătērnus, a, um : paternel
mātērnus, a, um : maternel
sanguis, inis, m. : le sang, vigueur
ălĭquis, a, id, pron./adj : quelqu'un, quelque chose ; (adj.) quelque, tel ou tel
măcŭla, ae, f. : la tache
cōncĭpĭo, is, ere, cepi, ceptum : je fais naître, je produis / concepta est : indicatif parfait passif, 3 sg
non mŏdŏ, adv.  : non seulement
ēlŭo, is, ere, ui, utum : je lave, je nettoie, je purifie
pōssŭm, potes, posse, potui + infinitif : je peux
vērŭm, conj. : mais
pērmāno, as, are : je me répands, je pénète
ăd, prép. + acc. : vers, à, près de
ănĭmus, i, m. : le coeur, l’âme
sūmmus, a, um : (superlatif de magnus.) très grand, extrême, le comble de
fŭrŏr, oris, m. : la fureur, la folie furieuse
āmēntĭa, ae, f. : la démence, la folie
cōnsĕquŏr, eris, i, cutus sum : je suis
nōlĭ, nolitĕ+ infinitif. : ne (+ impératif) = défense
ĕnĭm, conj. : car, en effet
pŭto, as, are + proposition infinitive : je pense, je crois, j’estime
quĕmādmŏdŭm, conj. de subord : comme
fābŭla, ae, f. : le mythe, la fable, la pièce
sāepĕnŭmĕrō, adv. : à de nombreuses reprises
vĭdĕo, es, ere, vidi, visum  : je vois
īmpĭē, adv. : d'une manière impie
scĕlĕrātē, adv.  : d’une manière criminelle
cōmmītto, is, ere, misi, missum : je commets
ăgĭto, as, are : j’agite, je tourmente, j’excite
pērtērrĕo, es, ere, terrui, terrĭtum : j’épouvante
Fŭrĭāe, arum, f. : les Furies
tāeda, ae, f. : la torche
ārdēns, entis  : brûlant, ardent
sŭus, a, um, adj.: son
quīsquĕ, quaeque, quidque, pron. : chacun
frāus, frūs, fraudis, f. : la tromperie
tērrŏr, oris, m. : la terreur, l’épouvante
māxĭmē, māxŭmē, adv. : très, le plus
vēxo, as, are : je persécute
scĕlŭs, eris, n. : le crime
ādfĭcĭo, is, ere, feci, fectum : j’affecte, je touche
mălus, a, um  : mauvais
cōgĭtātĭō̆, onis, f. : la pensée, la réflexion
cōnscĭēntĭa, ae, f. : la connaissance, sentiment intime
tērrĕo, es, ere, ui, itum : j’effraie, j’épouvante
īmpĭus, a, um  : qui manque aux devoirs de piété, impie, sacrilège
ādsĭdŭus, a, um : assidu
dŏmēstĭcus, a, um : privé, domestique
dies noctesque (adv) : jour et nuit
părēns, entis, m. : le parent, le père
pōena, ae, f. : le châtiment, la peine exigée par 
ā, ăb, ābs, prép. + abl. : de, à partir de, à
cōnscĕlĕrātus, a, um : criminel, souillé par un crime
fīlĭus, ii, m. : le fils
rĕpĕto, is, ere, iui/ii, titum : je cherche à récupérer, je réclame


